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See the notice on TED website

185566-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Usługi strażnicze – EU-Udbud faste vagter og tryghedsvagter
OJ S 54/2026 18/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: DSB
E-mail: pimb@dsb.dk
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy, 
trolejbusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: EU-Udbud faste vagter og tryghedsvagter
Opis: DSB udbyder vagtydelser for at bidrage til, at DSB levere tryghed på Stationerne og 
skabe et tryggere Danmark. DSB udvælger tilbudsgivere pga. referencer og lignende opgaver, 
herunder vagtopgaver hvor dialogen er et af vagtens vigtigste redskaber, og opgaven løses 
bedst, når kommunikation, situationsfornemmelse og konflikthåndtering er integreret i det 
daglige arbejde.
Identyfikator procedury: 4cf2d1f8-50d0-4050-a6f3-43b8d317cefd
Wewnętrzny identyfikator: 26131
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Jf. udbudsbetingelserne og Bilag B - Udbud med forhandling

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79713000 Usługi strażnicze

2.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: Vagtydelserne vil dække alle stationer og bygninger for DSB i hele 
Danmark. Den realistisk maksimalværdi vil være kr. 350.000.000.

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 288 000 000,00 DKK
Maksymalna wartość umowy ramowej: 300 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Deltagelse i udbuddet kan kun ske elektronisk via ordregivers 
anvendte elektroniske udbudssystem. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal Ansøger 
være registreret eller registrere sig som bruger. Såfremt ansøgningen/tilbuddet indeholder 
flere udgaver (versioner) af det samme dokument, vil den seneste uploadede udgave være 
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den gældende. Al kommunikation i forbindelse med udbudsproceduren, herunder spørgsmål 
og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem. Ordregiver ser gerne, at spørgsmål 
vedrørende prækvalifikationen stilles senest den 9. april 2026. Spørgsmål stillet efter denne 
dato vil blive besvaret, såfremt de er modtaget så betids, at ordregiver kan nå at fremskaffe de 
nødvendige oplysninger og meddele svarene senest seks dage inden ansøgningsfristens 
udløb. Spørgsmål, der modtages senere end 6 dage før fristens udløb, kan ikke forventes 
besvaret. Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. 
Såfremt Ansøger oplever problemer med systemet, kan support kontaktes på mail, 

 eller på deres telefon. -o0o- Ansøger skal som sin ansøgning dksupport@eu-supply.com,
indgive et ESPD som et foreløbigt bevis for de i udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte 
forhold, jf. bekendtgørelse om fremgangsmåderne ved indgåelse af kontrakter inden for vand- 
og energiforsyning, transport samt posttjenester § 11. Det er ikke nødvendigt for Ansøger at 
underskrive sit ESPD-dokument. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium) skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Såfremt Ansøger er en sammenslutning, skal hver deltagers ESPD-dokument være 
underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende Ansøger, 
der indgiver ansøgningen, at underskrive sit ESPD-dokument. Såfremt Ansøgeren baserer sig 
på andre enheders formåen, skal der indgives et ESPD for hver af de enheder, som denne 
baserer sig på, og ESPD-dokumentet skal være underskrevet af den støttende enhed. I et 
begrænset udbud eller udbud med forhandling, hvor ansøgere baserer sig på andre enheders 
formåen, og hvor der stilles krav om solidarisk hæftelse, kan ordregiver kræve, såfremt der er 
en saglig grund hertil, at ansøgere allerede i forbindelse med ansøgningen om prækvalifikation 
indleverer en støtteerklæring fra den/de støttende virksomheder herom. Ordregiver skal i så 
fald sammen med udbudsbetingelserne vedlægge en skabelon for en sådan støtteerklæring 
samt angive i udbudsbetingelserne, at der er et krav om solidarisk hæftelse: Ansøgeren skal 
ligeledes indlevere en støtteerklæring, hvori den eller de enheder, som ansøgeren baserer sig 
på, erklærer at være solidarisk ansvarlig med ansøger, såfremt denne bliver tildelt kontrakten. 
Skabelonen fremgår som bilag til udbudsbetingelserne.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: EU-Udbud faste vagter og tryghedsvagter
Opis: DSB udbyder vagtydelser for at bidrage til, at DSB levere tryghed på Stationerne og 
skabe et tryggere Danmark. DSB udvælger tilbudsgivere pga. referencer og lignende opgaver, 
herunder vagtopgaver hvor dialogen er et af vagtens vigtigste redskaber, og opgaven løses 
bedst, når kommunikation, situationsfornemmelse og konflikthåndtering er integreret i det 
daglige arbejde.
Wewnętrzny identyfikator: 26131

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79713000 Usługi strażnicze

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Dania
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W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: Vagtydelserne vil dække alle stationer og bygninger for DSB i hele 
Danmark. Den realistisk maksimalværdi vil være kr. 350.000.000.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 8 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 288 000 000,00 DKK
Maksymalna wartość umowy ramowej: 300 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: I år 2034
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie
Informacje dodatkowe: Deltagelse i udbuddet kan kun ske elektronisk via ordregivers 
anvendte elektroniske udbudssystem. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal Ansøger 
være registreret eller registrere sig som bruger. Såfremt ansøgningen/tilbuddet indeholder 
flere udgaver (versioner) af det samme dokument, vil den seneste uploadede udgave være 
den gældende. Al kommunikation i forbindelse med udbudsproceduren, herunder spørgsmål 
og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem. Ordregiver ser gerne, at spørgsmål 
vedrørende prækvalifikationen stilles senest den 9. april 2026. Spørgsmål stillet efter denne 
dato vil blive besvaret, såfremt de er modtaget så betids, at ordregiver kan nå at fremskaffe de 
nødvendige oplysninger og meddele svarene senest seks dage inden ansøgningsfristens 
udløb. Spørgsmål, der modtages senere end 6 dage før fristens udløb, kan ikke forventes 
besvaret. Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. 
Såfremt Ansøger oplever problemer med systemet, kan support kontaktes på mail, 

 eller på deres telefon. -o0o- Ansøger skal som sin ansøgning dksupport@eu-supply.com,
indgive et ESPD som et foreløbigt bevis for de i udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte 
forhold, jf. bekendtgørelse om fremgangsmåderne ved indgåelse af kontrakter inden for vand- 
og energiforsyning, transport samt posttjenester § 11. Det er ikke nødvendigt for Ansøger at 
underskrive sit ESPD-dokument. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium) skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Såfremt Ansøger er en sammenslutning, skal hver deltagers ESPD-dokument være 
underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende Ansøger, 
der indgiver ansøgningen, at underskrive sit ESPD-dokument. Såfremt Ansøgeren baserer sig 
på andre enheders formåen, skal der indgives et ESPD for hver af de enheder, som denne 
baserer sig på, og ESPD-dokumentet skal være underskrevet af den støttende enhed. I et 
begrænset udbud eller udbud med forhandling, hvor ansøgere baserer sig på andre enheders 
formåen, og hvor der stilles krav om solidarisk hæftelse, kan ordregiver kræve, såfremt der er 
en saglig grund hertil, at ansøgere allerede i forbindelse med ansøgningen om prækvalifikation 
indleverer en støtteerklæring fra den/de støttende virksomheder herom. Ordregiver skal i så 
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fald sammen med udbudsbetingelserne vedlægge en skabelon for en sådan støtteerklæring 
samt angive i udbudsbetingelserne, at der er et krav om solidarisk hæftelse: Ansøgeren skal 
ligeledes indlevere en støtteerklæring, hvori den eller de enheder, som ansøgeren baserer sig 
på, erklærer at være solidarisk ansvarlig med ansøger, såfremt denne bliver tildelt kontrakten. 
Skabelonen fremgår som bilag til udbudsbetingelserne.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Ansøgers soliditetsgrad i de tre seneste disponible regnskabsår 20% 
Ansøgers samlede årsomsætning i de tre seneste disponible regnskabsår 70 mio. Ansøgers 
EBIT-margin i de tre seneste disponible regnskabsår 2% Baserer ansøger sig på andre 
enheders økonomiske og finansielle formåen, kræver ordregiver, at ansøger og de 
pågældende enheder hæfter solidarisk for kontraktens gennemførelse. ESPD fungerer som et 
foreløbigt bevis for, at ansøger opfylder minimumskrav til egnethed i relation til økonomisk og 
finansiel kapacitet. Inden tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver har til 
hensigt at tildele kontrakten til, fremlægge dokumentation for, at oplysningerne i ESPD er 
korrekte. Når ordregiver forlanger det, skal der fremlægges nedenstående dokumentation for 
økonomisk og finansiel kapacitet. DSB henviser i øvrigt til dokumentationsformerne angivet i 
udbudsloven § 154, stk. 1, nr. 2, og stk. 2. Soliditetsgrad, gennemsnit: Erklæring om 
virksomhedens soliditetsgrad, udregnet som (samlede egenkapital/samlede aktiver) x 100 pr. 
år, eller uddrag heraf i de seneste 3 disponible årsrapporter/årsregnskaber, afhængig af 
hvornår virksomheden blev etableret. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium) skal oplysningerne afgives for hver af de deltagende virksomheder i 
sammenslutningen. Baserer virksomheden sig på andre enheders økonomiske og finansielle 
formåen (f.eks. et moder-, søsterselskab eller en underleverandør), skal oplysningerne 
ligeledes afgives for disse enheder. Omsætning i de tre seneste år: Erklæring om 
virksomhedens samlede omsætning eller uddrag heraf i de tre seneste disponible årsrapporter
/årsregnskaber, afhængig af hvornår virksomheden blev etableret eller startede sin 
virksomhed, hvis tallene for denne omsætning foreligger. Ved en sammenslutning af 
virksomheder (f.eks. et konsortium) skal oplysningerne i seneste disponible årsrapport
/årsregnskab afgives for hver af de deltagende virksomheder i sammenslutningen. Baserer 
virksomheden sig på andre enheders økonomiske og finansielle formåen (f.eks. et moder-, 
søsterselskab eller en underleverandør), skal oplysningerne ligeledes afgives for disse 
enheder. Erklæring om virksomhedens EBIT-margin, udregnet som (EBIT/Omsætning) * 100, 
pr. år, eller uddrag heraf i de 3 seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber, afhængig af 
hvornår virksomheden blev etableret eller startede sin virksomhed, hvis tallene for denne 
omsætning foreligger. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) skal 
oplysningerne afgives for hver af de deltagende virksomheder i sammenslutningen. Baserer 
virksomheden sig på andre enheders økonomiske og finansielle formåen (f.eks. et moder-, 
søsterselskab eller en underleverandør), skal oplysningerne ligeledes afgives for disse 
enheder. Når ordregiver forlanger det, skal der fremlægges nedenstående dokumentation for 
teknisk og faglig kapacitet. Mindstekrav til det niveau, der muligvis kræves: Soliditetsgrad, 
gennemsnit): Som minimumskrav kræves en gennemsnitlig soliditetsgrad på mindst 20% 
indenfor de seneste 3 finansielle år. Soliditetsgraden udregnes som (samlede egenkapital
/samlede aktiver) x 100 = soliditetsgrad indenfor de seneste 3 finansielle år. Såfremt 
ansøgeren baserer sig på andre enheders formåen, beregnes soliditetsgraden som 
ansøgerens og disse andre enheders samlede egenkapital i forhold til deres samlede aktiver, 
udregnet i procent i de seneste 3 finansielle år. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.
eks. et konsortium) beregnes soliditetsgraden som virksomhedernes samlede egenkapital i 
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forhold til deres samlede aktiver, udregnet i procent og som gennemsnit af de seneste 3 
finansielle år. Oplysningerne angives i ESPD afsnit IV.B.”Finansielle nøgletal” Ansøger bedes 
tydeligt anføre ”soliditetsgrad” i besvarelse. Omsætning i hvert af de tre seneste år: Som 
minimumskrav kræves en samlet årlig omsætning på mindst DKK 70 mio. i hver af de tre 
seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber. Såfremt ansøgeren baserer sig på andre 
enheders formåen, beregnes omsætningen som tilbudsgiverens og disse andre enheders 
samlede omsætning i hver af de tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber. Ved en 
sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) beregnes omsætningen som 
virksomhedernes samlede omsætning i hver af de tre seneste disponible årsrapporter
/årsregnskaber. Oplysningerne angives i ESPD afsnit IV.B. EBIT-margin: Som minimumskrav 
kræves en gennemsnitlig EBIT-margin på 2%, udregnes som (EBIT/Omsætning) * 100, på 
mindst [X]% indenfor de seneste 3 finansielle år. Gennemsnitlig EBIT-margin beregnes som 
gennemsnittet af EBIT-marginen for de seneste 3 finansielle år. Hvis ansøgeren baserer sig 
på andre enheders formåen, beregnes EBIT-margin som ansøgerens og disse andre 
enheders samlede EBIT i forhold til deres samlede omsætning, udregnet i procent i de 
seneste 3 finansielle år. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) 
beregnes EBIT margin på en tilsvarende måde, dvs. sammenslutningens samlede EBIT i 
forhold til deres samlede omsætning udregnet i procent og som gennemsnit af de seneste 3 
finansielle år. Oplysningerne angives i ESPD afsnit IV.B ”Finansielle nøgletal” Ansøger bedes 
tydeligt anføre ”EBIT-margin” i besvarelse.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: - DSB vil prækvalificere3 ansøgere. Såfremt DSB ikke modtager 
3ansøgninger, der lever op til egnethedskravene ovenfor, vil de egnede ansøgere blive 
prækvalificeret uden yderligere udvælgelse. Tilbudsfasen og eventuel forhandling foretages 
således herefter med de(n) egnede ansøger(e), der måtte have ansøgt om prækvalifikation. 
Såfremt antallet af ansøgere, der lever op til egnethedskravene ovenfor, overstiger det antal, 
som DSB ønsker at prækvalificere, gennemføres en udvælgelse blandt de egnede ansøgere 
på baggrund af nedenstående udvælgelseskriterier. Udvælgelsen af ansøgere finder sted på 
grundlag af de bedste og mest relevante referencer i forhold til den udbudte kontrakt i form af 
referencer vedrørende vagtydelser. Relevansvurderingen foretages på baggrund af, i hvor høj 
grad referencerne dokumenterer erfaring med levering af funktionelt og volumenmæssigt 
sammenlignelige ydelser. En liste over de op til 3 betydeligste sammenlignelige ydelser, som 
tilbudsgiver har udført i løbet af de sidste 3 år. Ved sammenlignelighed forstås kontrakter med 
samme økonomiske volumen. Tilbudsgiver vælges ud fra følgende erfaringer: Høj persontrafik 
(som stationer, lufthavne, hospitaler, detailhandel) Risikofyldte miljøer (natteliv, udsatte 
boligområder) Omfattende sikkerhedsprocedurer (kritisk infrastruktur)
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
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Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Pris 70 % jf. Bilag A
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Kvalitet
Opis: Kvalitet 30 % Jf. Bilag A
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 09/04/2026 10:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=451861&TID=200412760&B=

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 22/04/2026
Wymagane jest poświadczenie bezpieczeństwa
Opis: Leverandøren skal være sikkerhedsgodkendt (vagtkort) inden kontraktstart.
Termin uzyskania poświadczenia bezpieczeństwa: 01/10/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=451861&TID=200412760&B=
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Tak
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Kontrakten indeholder krav om, at relevante 
medarbejdere, der varetager opgaver i forbindelse med opfyldelsen af kontrakten, skal kunne 
sikkerhedsgodkendes. Rammeaftalen er ikke delt op i delaftaler, fordi det vurderes at være 
mere kommercielt mere hensigtsmæssigt at samle de udbudte ydelser for at opnå en bedre 
pris og minimere administrative omkostninger.
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Alle medarbejdere har tavshedspligt.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451861&TID=200412760&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451861&TID=200412760&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451861&TID=200412760&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451861&TID=200412760&B
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Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Jf. kontraktbilag 3

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Klagenævnet for Udbud
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v. (loven kan 
hentes på  gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage over www.retsinformation.dk),
ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 
kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte 
ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en begrundelse 
for beslutningen i overensstemmelse med lovens § 2, stk. 1, nr. 1. I andre situationer skal 
klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter 
den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen 
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt 
baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem 
er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 måneder 
efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2. 
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds e-mailadresse er angivet 
under ”Organisation” Klagenævnet for Udbuds klagevejledning kan findes på 
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: DSB
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: DSB
Organizacja rozpatrująca oferty: DSB

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: DSB
Numer rejestracyjny: 25 05 00 53

http://www.retsinformation.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
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Adres pocztowy: Telegade 2
Miejscowość: Taastrup
Kod pocztowy: 2630
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Pia Blak
E-mail: pimb@dsb.dk
Telefon: +45 24682622
Profil nabywcy: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/63264
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37 79 55 26
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Østsjælland (DK021)
Kraj: Dania
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405708
Adres strony internetowej: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagevejledning-0
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11

mailto:pimb@dsb.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/63264
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://erhvervsstyrelsen.dk/klagevejledning-0
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
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Miejscowość: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodział krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 1d945625-1c1a-40d8-a839-572812bcc0d9  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 17/03/2026 07:17:11 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 17/03/2026 07:31:17 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 185566-2026
Numer wydania Dz.U. S: 54/2026
Data publikacji: 18/03/2026
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